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PREFECTURE D’INDRE-ET-LOIRE

relatif 4 Ia mise en conformité des installations
de la société BURNER SYSTEMS INTERNATIONAL (BSI)
situées 3 Veigné avec la directive européenne n® 99/13/CE
relative a la réduction des émissions de composés organiques
volatils dues & Putilisation de solvants organiques et avec Parrété
ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitement
de surface soumises a autorisation

(référence a rappeler)

Le Préfet d’Indre-et-Loire, chevalier de la Légion d'honneur, officier de l'ordre national du Mérite,
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fa directive n® 1999/13/CE du 11 mars 1999 relative 4 la réduction des émissions de composés organiques volatils dues
a l'utilisation de solvants organiques dans certaines activités et installations,

te titre 1% du livee V du code de I"environnement, parties législative et réglementaire,

I’arrété ministériel du 30 juin 2006 relatif aux installations de traitement de surface soumises & autorisation sous la
rubrique n® 2565 de la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement,

les arrétés préfectoraux n° 15172 du 17 décembre 1998 et n° 15838 du 18 janvier 2001 autorisant la société
SOURDILLON & poursuivre {"exploitation de ses installations situées 8, allée de la Robinetterie 4 Veigne,

le récépissé de changement d’exploitant n° 17152 délivré le 12 février 2003 & la société SOURDILLON S.A. pour la
reprise de I'exploitation des instaliations visées ci-dessus,

les courriers de la société BURNER SYSTEMS INTERNATIONAL en date des 26 avril et 31 mai 2007 précisant
notamment les dispositions prévues en matidre de suppression du trichloréthyléne,

le rapport et les propositions en date du 15 novembre 2007 de Iinspection des installations classées de ta direction
régionale de ’industrie, de la recherche et de PPenvironnement,

PPavis en date du 13 décermbre 2007 du conseil départemental de 'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été enfenduy,

le projet d'arrété porté 4 la connaissance de la société BURNER SYSTEMS INTERNATIONAL le 18 décembre 2007,
regu par 'exploitant fe 20 décembre 2007,

la lettre de la société BURNER SYSTEMS INTERNATIONAL regue le 26 décembre 2007 en préfecture indiquant que
Pexploitant n’a pas de remarque a formuler sur ce projet d’arvété,

CONSIDERANT que la société BURNER SYSTEMS INTERNATIONAL reléve de I'arrété ministériel du 30 juin 2006

refatif aux installations de traitement de surface au titre de la rubrique n® 2565 de la nomenclature des installations
classées pour la protection de l'environnement, applicable & compter du 1% octobre 2007,

CONSIDERANT qu’a ce titre, son arrété préfectoral d’autorisation doit 8tre mis en conformité avec les termes dudit arrété

ministériel,

CONSIDERANT que les installations sont aussi concerndes par la directive [999/13/CE portant sur la réduction des

dmissions composés organiques volatils dues 4 P'utilisation de solvants organiques,
k=

CONSIDERANT la toxicité du trichloréthyléne, substance classée R45 (CMR),
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CONSIDERANT que la commande engagée par Pexploitant pour la mise en place d’une machine & bain lessiviel
permettra de supprimer I"utilisation du trichloréthyléne a compter du 1™ juillet 2008,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I"autorisation sont réunies,

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,
ARRETE
TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTO RISATIO%’;I ET CONDITIONS GENERALES
CHAPITRE 1.1 ~ BENEFICIAIRE ET PORTEE DE I’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société BURNER SYSTEMS INTERNATIONAL, dont le sigge social est situé 8, allée de la Robinetterie ~ 37250
VEIGNE (coordonnées Lambert I étendu X = 477 987 m et Y = 2 256 232 m), est autorisée & poursuivre Pexploitation,
sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arv8té, des installations détailiées dans les articles suivants et
sises 4 I’adresse précitée.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des arrétés préfectoraux n°15172 du 17 décembre 1998 et n° 15838 du 18 janvier 2001 sont abrogées. Le
récépissé de changement d’exploitant n® 17152 du 12 février 2003 devient sans objet.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées

soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation,

CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1.  LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCILATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique | Régime i.ibellé de la rubrique (activiié) Nature de ’installation Volume
2360-1 A Travail mécanique des métaux et alliages Machines d’usinage, de montags, de
lavage avec et sans solvant, & vibro-| 1298 kW
abrasion
2565-2-a A Revétement méfalligue ou (raitement (neltoyage, décapage, {Equipements de lavage & bains
conversion, polissage, attaque chimique, vibro-abrasion, ete.) de |lessiviels de 3 740 litres 4340 1
surfaces {métaux, matitres plastiques, semi-conducleurs, ete,) par
voie électrolytique ou chimique
2564-2 DC  Nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces {métaux, matiéres {Equipement de lavage :
plastiques, ..) par des procédés utilisant des liquidesiavec solvants chlorés : 300 | 13201
organohalogénés ou des solvants organiques avec solvants organiques ; 10201
2565-4 DC {Revétement métallique ou traitement (ncttoyage, décapage, |{Vibro-abragion
conversion, polissage, attaque chimique, vibro-abrasion, cic.) de 4301
surfaces {métaux, matires plastiques, semi-conducteurs, ete.) par ’
voie élecirolytique ou chimique
2561 D Recuit des métaux et alliages 1 four de recuit -
2920-2-b D Installation de réfrigération ou compression 359 kW

A (Autorisation) ou DC {soumis au contréle périodique) ou D (Déclaration)
Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les
capacités maximales antorisées




CHAPITRE 1.3 - DUREE DE AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. DUREE DE LAUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas 6té mise en service dans un délai de trois ans ou n'a
pas ¢t€ exploitée durant deux années conséeutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.4 - MODIFICATIONS ET CESSATION D*ACTIVITE
ARTICLE 1.4.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, 4 leur mode d'utilisation ou 4 leur volsinage, et de nature 2
entralner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la
connaissance du préfet avec tous les éléments dappréciation.

ARTICLE 1.4.2. MISE AJOUR DE ’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de toute modification importante soumise ou non 2 une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critigue
d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectude par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.4.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en séeurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.4.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous article 1.2.1. du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'antorisation ou déclaration,

ARTICLE 1.4.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ot I'établissement changerait d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois qui suit la
prise ent charge de P'exploitant,

ARTICLE 1.4.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'une installation classée, l'exploitant doit remettre son site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnds a Tarticle L. 311-1 du code de environnement et qu’il permette un usage
futur du site déterming selon les dispositions des articles R, 512-75 4 77 du code de ’environnement.

Au moins trois mois avant la mise & Parrét définitif, lexploitant notifie au préfet la date de cet arrét. La notification doit étre
accompagnée d'un dossier comprenant le plan A jour des terrains d'emprise de Vinstallation, ainsi qu'un mémoire sur les
mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent
notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, des matiéres poltuantes susceptibles d'étre véhiculées par l'eau

ainsi que des déchets présents sur le site

- des interdictions ou limitations d’accés au site ;

- 1a suppression des risques d’incendis et d’explosion ;

- la surveillance des effets de I’installation sur son environnement.

CHAPITRE 1.5- DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 3 un contentieux de pleine juridiction.

[ peut étre déférd & la juridiction administrative

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du Jour oni fesdits actes leur
ont ét€ notifiés ;

2. Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés a l'article L.
511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de V'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas
échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de l'installation.




Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postéricurement 4 l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette installation ou
atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.6 - ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables 4 1'établissement les prescriptions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes
30/06/06 | Arrété relatif aux installations de traitements de surfaces soumises 4 autorisation au titre de la rubrique 2565 de
la nomenclature des installations classées
20/12/05 | Arrété relatif & la déclaration annuelle & I'administration, pris en application des articles 3 et 5 du décret n®
20035-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordersau de suivi des déchets dangereux
30/05/05 | Décret n® 2005-635 du 30 mai 2003 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets
21/06/04 | Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises 4 déciaration sous la
rubrique 2564 relative au nettoyage, dégraissage, décapage de surfaces (métaux, matiéres plastiques...) par des
procédés utilisant des liquides organohalogénés ou des solvants organiques
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation
23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de l'environnement
28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines installations
classées
26/09/85 | Arrété du 26 septembre 1985 modifié relatif aux ateliers de traitement de surface
31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au
titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques dexplosion

CHAPITRE 1.7 - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, Tentretien et I'exploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les &missions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commadité de
voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour
la conservation des sites ¢t des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications
a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrdt momentané
de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.




CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement, notamment résines échangeuses d'ions, manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, piéces d'usure, électrodes de mesures de pH.

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1, PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'iniégrer l'instaliation dans le paysage. L'ensemble des
installations ainsi que leurs abords sont maintenus propres et entretenus en permanence.

CHAPITRE 2.4 - CONSIGNES D’EXPLOITATION

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations décrivent explicitement les contrdles & effectuer, en marche
normale et 3 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon 4 permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arrété,

Le bon état de 'ensemble des installations (cuves de traitement et leurs annexes, stockages, rétentions, canalisations, ...) est
vérifié périodiquement par l'exploitant, notamment avant et aprés toute suspension d'activité de l'installation supérieure &
trois semaines et au moins une fois par an.

Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et tenu 3 la disposition de I'inspection des installations
classées.

Des consignes de sécurité sont établies et disponibles en permanence dans l'installation. Elles spécifient notamment ;
- la liste des vérifications & effectuer avant remise en marche de P'installation aprés une suspension prolongée d'activité ;
- les opérations nécessaires & P'entretien et 4 la maintenance, notamment les vérifications des systémes automatiques de
détection ;
- les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles |
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte prévues a l'article 4.2.4.1.

L'exploitant s'assure de la connaissance et du respect de ces consignes par son personnel,

CHAFITRE 2.5 - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté 3
la connaissance du préfet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.6 — INCIDENTS QU ACCIDENTS
ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant es{ tenu & déclarer dans les meilleurs délais & Pinspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés 2 Varticle
L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant & I'inspection des installations classées. 1] précise notamment les circonstances et les causes de 'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme,

Ce rapport est transmis sous 15 jours a Vinspection des installations classées.




CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’ INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivants

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus 4 jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d’installations soumises & déclaration non couvertes
par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de Penvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arréts.

Ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
donnges,
Ce dossier doit étre tenu a la disposition de Pinspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum,

CHAPITRE 2.8 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A I’INSPECTION

[’exploitant doit transmettre 3 I’inspection les documents suivants :

Article Document (se référer 4 PParticle correspondant)
Article 14,1, Modification des instaliations
Article 1.4.2, Mise & jour de I’étude de dangers
Article 1.4.5. Changement d’exploitant
Article 1.4.6. Cessation d’activité
0 Déclaration des accidents et incidentis
Articles 3.2.3., 4.3.7. et 6.2.3. | Résultats d’auto-surveillance

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE
CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, "exploitation et entretien des installations de
maniére a [imiter les émissions & Patmosphére.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire & leur minimum les
durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre concues, exploitées et entretenues de maniére
- & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- & réduire au minimum Jeur durde de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, ’exploitant devra prendre
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.
L'inspection des installations classées en sera informée.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approprides sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet
objectif soif satisfait, sans pour cels diminuer leur efficacité ou leur flabilits,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants, susceptibles
d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou A la sécurité publique.
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ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I"exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres ¢t de matiéres diverses.

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit.

Les ouvrages de rejet dojvent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules) émises au-dessus des bains de nettoyage doivent étre, si
nécessaire, captées au misux et épurées avant rejet 4 I'atmosphére afin de respecter les valeurs limites définies & Varticle
3.2.2, du présent arréig,

Les systémes de captation sont congus et réalisés de maniére 4 optimiser fa captation des gaz ou vésicules émis par rapport
au deébit d'aspiration. Les systémes séparatifs de captation et de traitement des produits incompatibles sont séparés afin
d'empécher leur mélange,

Des condenseurs sont installés sur les chemindes d’extraction des vapeurs des bains lessiviels des machines 4 laver.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi doivent étre aménagés de maniére 3 permetire
des mesures représentatives des émissions de polluants 4 1’atmosphére. En particulier les dispositions de la norme NF 44-
052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & 8ire aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécurité.
Toures les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Pintervention d’organismes extérieurs & la demande de
Pinspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme st/ou arrét des installations ainsi que les causes de ces
incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre,

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.
ARTICLE 3.2.2 . VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES
+  Les effluents gazeux non issus des bains doivent respecter les valeurs limites suivantes en concenfration, les volumes

de gaz étant rapportés & des conditions normalisées de ternpérature (273,15 kelvins) et de pression (101,325 kilo
pascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz secs) :

POLLUANT REJET DIRRCT (mgiNma)
Poussiéres 100

+  Les rejets issus des bains doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant
rapportés a des conditions normalisées de température (273,15 kelvins) et de pression (101,323 kilo pascals) aprés
déduction de la vapeur d’eau (gaz secs).

POLLUANT REJET DIRECT (mg/Nm®)
Acidité totale exprimée en H 0,5
Alcalins, exprimés en OH 10
NOx, exprimés en NO, 200*

*NOx ; la valeur limite d'émission est fixée 4 200 mg/m® sur un cycle de production et 4 800 mg/m’® comme maximum
instantané,

Les valeurs limites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journaliéres,

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat de mesures en concentration ne peut excéder le double de {a valeur
limite.




Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon fes normes en vigueur ou & défaut selon les méthodes de
référence reconnues.

ARTICLE 3.2.3. AUTOSURVEILLANCE

L'exploitant effectue une surveillance, a minima annuelle, de ses émissions atmosphériques. Elle est réalisée sous sa
responsabilité et est & sa charge. Les résultats de ces mesures sont transmis dés leur réception, par exploitant, au service
d'inspection des installations classées accompagnées des informations sur les causes des dépassements constatés ainsi que
sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées. Les résultats sont archivés pendant une durée d’au moins § ans.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I’exploitant prend toutes
dispositions pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées. Dans le cas
des prélevements instantanés, aucun résultat de mesure ne dépasse le double de la valeur limite prescrite.

La surveillance des rejets dans 'air porte sur :

e le bon fonctionnement des systémes de captation, d'aspiration et de traitement éventuel, L'exploitant s'assure
notamment de l'efficacité de la captation et de Pabsence d'anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs ;

e les valeurs limites d"émissions. Une mesure des concentrations dans les effluents atmosphériques de l'ensemble
des polluants visés dans le présent arrété, est réalisée au moins une fois par an selon les normes en vigueur au
niveau de chaque exutoire sur un échantillon représentatif du rejet et du fonctionnement des instaliations. Une
estimation des émissions diffuses est également réalisée selon la méme périodicité,

Les performances effectives des systémes de captation, d'aspiration et de traitement éventuel sont centrolées dans Iannée
suivant la mise en service de l'installation par un organisme extérieur reconnu compétent.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES
CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Pexploitation de ses installations, le
remplacement du matériel, pour limiter la consommation d’eau de Pétablissement,

En période de sécheresse, I"exploitant doit prendre des mesures de restriction d’usage permettant :
- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels,
- d’informer le personnel de la nécessité de préserver au mieux la ressource en eay par toute mesure d’économie ;
- d’exercer une vigilance accrue sur les rejets que 1’établissement géndre vers le milieu naturel, avec notamment des
observations journaliéres et éventuellement une augmentation de la périodicité des analyses d’auto surveillance.

Si, & quelque échéance que ce soit, 'administration décidait dans un but d’intérét général, notamment du point de vue de la
lutte contre la pollution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou de concilier les intéréts mentionnés &
Particle 1. 211-1 du code de 'environnement, de la salubrité publique, de la police et de la répartition des eaux, de
modifier d’une maniére temporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par le présent arréié, le permissionnaire ne
pourraif réclamer aucune indemnité,

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réserveirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin disoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GEMERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au présent chapitre et au chapitre 4.3 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait comprommise, il est interdit d'établir
des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu
récepteur.




ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Unschéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis-a jour, notamment aprés
chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus & la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que des
services dincendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- Porigine et la distribution de I'eau d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux asscciés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les points de rejet de toute nature.

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 4 I"intéricur de I’établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A PETABLISSEMENT

Les eaux résiduaires rejetées par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par mélange avec d'autres effluents. Ces efffuents
ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.

Article 4.2.4,1. Isolement avee les milieux

Un systéme doit permettrs I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport 2 lextérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou 4 partir d'un
poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

L'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie, y compris les eaux utilisées pour
Fextinction, est collectées grice & un bassin de confinement ou un autre dispositif équivalent (vannes de coupure,
obturateurs pneumatiques, etc.). Elles ne peuvent étre rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrdle de leur qualité et, si
besoin, un traitement approprié.

Les organes de commande nécessaires & la mise en service du dispositif retenu doivent pouvoir étre actionnés en toutes
circonstances.

CHAPITRE 4.3 ~ TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants ;
- les eaux pluviales susceptibles d’8tre polludes,

- les eauy sanitaires.

Les effluents issus des cuves de nettoyage sont considérés comme des déchets et éliminés conformément aux dispositions
du titre 5.

ARTICLE 4.3.2, COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement,
Le réseau de collecte est de type séparatif. Les points de rejet sont en nombre aussi réduit que possible.

[s sont aménagés pour permettre un prélévement aisé d'échantillons et I'installation d'un dispositif de mesure du débit,




La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples
ditutions autres que celles résuitant du rassemblement des effivients normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 la
bonne marche des installations de traitenient,

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans 1a (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés
par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.3.1. Conception :

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de manidre 4 réduire autant que possible la perturbation
apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de utilisation de 'sau & proximité immédiate et a
Faval de celui-¢i,

ils doivent, en outre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.3.2. Aménugement
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantiilons et des points de mesure
(débir, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurité, Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de
l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur,

ARTICLE 4.3.4. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milien naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou précipitables
qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C
- pH : compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange
inférieure & 100 mg/Pt/l

ARTICLE 4.3.5. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE
POLLUEES

Les valeurs limites en terme de concentration pour les autres polluants sont définies comme suit en mg/l (milligramme par
litte d'effluents rejetés), controlées sur Peffluent brut non décanté :

POLLUANT REJET DIRECT (mg/l) | CONDITION SUR LE FLUX

Matigres en suspension 100 Flux journalier maximal inférieur & 13 kg/i

Phosphore Total 10 Flux journalier maximal supérieur 4 20 gfj

Azote Global 5 Congentratior} moyenne ‘men§zieife io'rsque le flux journalier
maximal est €gal ou supérieur & 150 kg/jour

DCO 300 Flux journalier maximal inférieur & 100 kg/j

DBOs 100 Flux journalier maximal inférieur 3 30 kg/j

Métaux Totaux 15

Hydrocarbures Totaux 10 Flux journalier maximal supérieur & 100g/

ARTICLE 4.3.6. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément au réglement sanitaire en vigueur.
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ARTICLE 4.3.7. AUTOSURVEILLANCE DES EFFLUENTS
Le contréle de la qualité des effluents est effectué une fois par trimestre, par I’exploitant, 4 ses frais.

Les prélévements ot analyses sont réalisés par un laboratoire agréé par le ministére de Tenvironnement ou le ministére de la
santeé,

Les résultats sont transmis sans délai & l'inspecteur des installations classées accompagnés des informations sur les causes
de dépasserents constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées. lls sont archivés par
"exploitant pendant une durée minimum de S ans. .

TITRE 5 - DECHETS
CHAPITRE 5.1 - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ’aménagement, et Iexploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

A cette fin, il doit ;
- limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,
- trier, recyeler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
- s’assurer du trajtement ou du pré-traitement de ses déchets, notamment par voie physico-chimique, biclogique ou
thermique ;
- s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre strictement limits, d’un stockage dans les meilleures
conditions possibles.

Sont soumis aux dispositions du présent titre tous les déchets générés, y compris I'ensemble des résidus de traitement
(boues, rebuts de fabrication, bains usés, bains morts, résines échangeuses d'ions, efc.).

Tout brilage a Pair libre est interdit.
ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue & Pintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon & faciliter
leur traitement ou leur élimination dans des filigres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret n® 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant &
obtenir des déchets valorisables ou de Iénergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément au décrst n® 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du 28 Jjanvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de I’sau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 94-609 du 13 Jjuillet
1994 et de Particle 8 du décret n° 99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs
et a leur élimination.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret n® 2002-1563 du 24 décembre
2002 ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collectsurs ou exploitants d’installations d’élimination) ou aux professionnels
qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les huiles usagées doivent éire remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination).
Les transformateurs contenant des PCB sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agrédes, conformément au

décret n®87-59 du 2 février 1987 modifié relatif & la mise sur le marché, & Dlutilisation et & Pélimination des
polychlorobiphényles et polychloroterphényles.
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ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I’gtre
dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficiclles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Penvironnement.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR BE ETABLISSEMENT

L’exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés 4 Uarticle L.
511-1 du code de Penvironnement. 1l s’assure quesles installations destinataires (installations de traitement ou
intermédiaires) sont régulidrement autorisées ou déclarées 4 cet effet au titre de la Iégislation sur les installations classées.

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application
de I’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné & Darticle 4 du
déeret du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par "exploitant, est
tenue & la disposition de I"inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.6. REGISTRE CHRONOLOGIQUE ET DECLARATION ANNUELLE

Conformément aux dispositions du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des
déchets, T'exploitant tient & jour un registre chronologique de la production, de l'expédition et du iraitement des déchets

dangereux.

Ce registre contient les informations suivantes :

1 La désignation des déchets et leur code indiqué & l'annexe 11 du décret n° 2002-340 du 18 avril 2002 relatif & la
classification des déchets ;

2°  Ladate d'enlévement ;

3°  Le tonnage des déchets ;

4°  Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

5¢  La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des opérations de
fransformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes 11-A et I1-B de la directive 75/442 /CEE du 15 juillet
1975 ;

6°  Le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale ;

7°  Lle cas échéant, le nom, ladresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont été
préaiablement entreposés, reconditionnds, transformés ou traités ;

8% Le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que Jeur numéro de
récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 relatif au transport par route, au négoce et an courtage de
déchets ;

9°  La date d'admission des déchets dans installation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont 616 préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traitds ainsi que la date du
traitement des déchets dans V'installation destinataire finale ;

10° Le cas €chéant, le nom, l'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son nwméro de récépissé
conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé.

Les justificatifs de ’élimination des déchets doivent en étre conservés 5 ans.
TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS
CHAPITRE 6.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre 4 Iorigine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometre la santé ou la sécurité du
voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci,
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Les prescriptions de ['arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans ’environnement par
les installations relevant du livie V - titre I du code de I’environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la
circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’environnement par les installations classées
sont applicables.

ARTICLE 61,2, VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Pintérieur de établissement, et

susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n°95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

AﬁTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION b
L’usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génants pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d’accidents,

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L' INSTALLATION

L’installation fonctionne 6600 h par an.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones | Emergence admissible durant les| Emergence admissible durant les
a émergence réglementée (incluant le bruit de | horaires de fonetionnement inclus | horaires de fonctionmement inclus

’établissement) dans la période allant de 7h 4 22h, | dans la période allant de 22h & 7h,
sauf dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours fériés

g}g;()f;;em‘ 435 dB(A) et inférieur ou égal 4 45 6dB(A) 4dB(A)

Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB3(A)

L'émergence est définiec comme étant fa différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque I'installation est en fonctionnement
et lorsqu'elle est 3 'arrét,

De plus, Je niveau de bruit en limite de propriété de I'nstallation ne devra pas dépasser, lorsqu'elie est en fonctionnement, 70 dB
(A) pour la période de jour et 60 dB (A) pour la période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur
a cetie limite.

ARTICLE 6.2.3, SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique est effectuée puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le
choix est communiqué préalablement & I'inspection des installations classées.

Les résultats des mesures sont transmis & Pinspection des installations classées dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans un délai de 3 mois 2 compter de la date de mise en service
de Péquipement remplagant la machine dite « NGA », par un organisme ou une personne qualifié¢ dont le choix est
communiqué préalablement & Pinspection des installations classées.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. 11 organise sous sa responsabilité les mesures approprides, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.




Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
écarts éventuels,

CHAPITRE 7.2 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaftre la nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
T'article R.231-53 du code du travail. Les incompatibilités enire les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La
conception ef l'exploitation des installations en tiennent compte.

L'exploitant doit tenir 4 jour un plan général des stockages. Cet état est tenu a Ja disposition de l'inspection des installations
classées et des services d'incendie et de secours.

La présence dans F'installation de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée aux nécessités de l'exploitation.
ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A ’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de P’établissement susceptibles d’étre 4 Porigine d’incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou
explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des
installations, soit de manigre épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4 jour,

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiguées & l'entrée

de ces zones et en tant que de besoin rappelées & l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans
de secours s’ils existent,

CHAPITRE 7.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS ’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de l'établissement. Les régles sont portées 2 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropride,

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent
¢voluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

Article 7.3.1. 1. Gardiennage et contrble des accés
Toute personne éirangére 4 I”établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.

L exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des personnes
présentes dans ’établissement.

ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d’incendie et s’opposer
4 la propagation d’un incendie.

A Vintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter Ja
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que Pintervention des secours en cas de sinistre.

Artiele 7.3.2.1, Comportement au feu des locaux
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7.32.1.1  Caractéristiques
Les parties de I'installation qui, en raison des caractéristiques des équipements, des procédés ou des matidres mises en
auvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d’étre & Porigine d’un incendie pouvant avoir des conséquences
directes ou indirectes sur Penvironnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Iinstallation doivent éire
constituées de matériaux permettant de réduire les risques de propagation d’un incendie au strict minimum, et présentent les
caractéristiques de faible réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

s matériaux de classe A1 ou A2 s1 dl selon NF EN 13 501-1 ;

e murs extérieurs et murs séparatifs REl 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

e planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

s portes et fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des quincailleries) et leurs

dispositifs de fermeture EI 120 (coupe-feu de degré 2 heures).

R : capacité portante ”
E : étanchéité au feu
1 isolation thermique
Les classifications sont exprimées en minutes (120 = 2 heures).
Les dispositions nécessaires sont prises afin d’éviter la propagation d’un incendie par le systéme de ventilation.

73212 Toitures et couvertures de toiture

Les batiments abritant l'installation sont équipés en partie haute de dispositifs conformes 4 la réglementation en vigueur
permettant I'évacuation & l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriilés dégagés en cas d'incendie,
Ces dispositifs doivent étre adaptés aux risques particuliers de I'installation et étre a commande automatigue et manuelle,
Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des aceés.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LA TERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément 4 la réglementation du travail et le
matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui Jui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications
techniques d'origine,

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit.

Une vérification de Pensemble de P’installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par vn organisme
competent qui mentionnera trés expliciternent les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace
écrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones ¢ atmosphére explosible

Les dispositions de larticle 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriques
des établissements réglementds au titre de la législation sur les instaliations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 1'établissement. Le plan des zones
a risques d’explosion est porté 4 la connaissance de Porganisme chargé de la vérification des installations électriques.

Le matériel électrique mis en service a partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de 'arrété
ministériel précité,

Les masses métalliques contenant ¢t/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reliées par des liaisons équipotentielles.

CHAPITRE 7.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES
ARTICLE 7.4.1, CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement normal,
entretien...) font l'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlées,




ARTICLE 7.4.2, VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. If convient,
en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de séeurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par I'exploitant et
ayant une connaissance de la conduite de I'instatlation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans
l'installation.

ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

K

1l est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait lobjet d'un permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION BU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, 1z conduite  tenir en cas d'incident ou accident et, sur la
mise en ceuvre des moyens d'intervention,

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

5

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance a adopter,

Les travaux font 'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée,

Article 7.4.5. 1. Contenu du permis de travail, de feu
Le permis rappelle notamment

- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant &tre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et d'explosion,
la mise en séeuriié des installations,
les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte (incendie,
etc.) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les fravaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux
destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier :
ta disposition des installations en configuration normale est vérifide et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de I'établissement
peuvent faire 'objet d'une procédure simplifide.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a 1'établissement n’interviennent pour tout fravaux ou
intervention quaprés avoir obtenu une habilitation de 1'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critdres de révocation, et des contrbles réalisés par
I'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des éguipements importants pour la sécurité, l'expleitant s’assure
- ¢n préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des
installations,
- & l'issue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement restaurde.
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CHAPITRE 7.5 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE ’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de "étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement 2 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, ef plus généralement aussi
souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les cuves de traitement, fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le nom des substances et
préparations et, il y a lieu, les symboles de danger conformément 2 la réglementation relative & 'étiquetage des substances
et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible,

ARTICLE 7.8.3. RETENTIONS

Article 7.5.3.1. Dispositions générales

Les sols des installations ol sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des acides, des bases, des sels 4 une
concentration supérieure & 1 gramme par litre ou contenant des substances rés toxigues et toxiques définies par l'arrété du
20 avril 1994 relatif & la déclaration, la classification, I'emballage et I'étiquetage des substances sont munis d'un revétement
étanche et inattaquable. 11 est aménagé de facon & diriger tout écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les capacités de rétention sont congues de sorte qu'en situation accidentelle la présence du produit ne puisse en aucun cas
altérer une cuve ou une canalisation. Elles sont aussi congues pour recueillir toute fuite éventueile provenant de toute partie
de I'équipemnent concerné et réalisées de sorte que les produits incompatibles ne puissent s'y méler. Elles sont étanches aux
produits qu'siles pourraient contenir et résistent & leur action physique et chimique. 1l en est de méme pour les dispositifs
d'obturation éventuels qui doivent étre maintenus fermés,

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'un déclencheur d'alarme en point bas, 4 l'exception de celles
dédiées au déchargement. Les capacités de rétention ont vocation a étre vides de tout liquide et ne sont pas munies de
systémes automatiques de relevage des eaux.

L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir étre contrdlée & tout moment,

Les circuits de régulation thermique de bains sont construits conformément aux régles de l'art et ne comprennent pas de
circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chalewr de bains sont en matériaux capables de résister & l'action
chimique des bains. Les systémes de chauffage des cuves sont équipés de dispositifs de sécurité qui permettent de détecter
le manque de liquide et d'asservir arrét du chauffage

Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes aux dispositions de
l'arrété préfectoral d'autorisation ou sont éliminés comme les déchets.

Articte 7.5.3.2. Stockages
Le stockage et la manipulation de produits réactifs, dangereux ou polluants, solides ou liguides sont effectuds sur des aires
¢tanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 4 une capacité de rétention
dont le volume est au moins égal 3 la plus grande des deux valeurs suivantes :

2 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

e 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention sera au moins
dgalea:

»  la capacité totale si celle-ci est inférieure 4 250 litres ;

s dans le cas de liquide inflammable, 50 % de la capacité totale des récipients, avec un minimum de 250 litres ;

e dans les autres cas, 20 % de la cépacité totale des récipients, avec un minimum de 250 litves,

Dans le cas de cuves de grand volume assocides 4 une capacité de rétention, l'exigence de 50 % du volume des cuves
assocides pourra éire techniquement difficile 4 réaliser,
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Les réservoirs fixes sont munis de jauges de nivean et pour les stockages enterrés de limiteurs de remplissage. Le stockage
des liquides inflammables, ainsi que des autres substances ou préparations toxigues, corrosives ou dangereuses pour
Yenvironnement sous le niveau du sol n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L'étanchéité
des réservoirs est contrglable.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste & Iaction physique et chimique des fluides
ef peut étre contrdlée A tout moment. [} en est de mé&me pour son éventue! dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en
permanence.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques. ’

Article 7.5.3.3. Cuves et chaines de traltement
Toute chaine de traitement est associée 4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des
deux valeurs suivantes

» 100 % de la capacité de la plus grande cuve ;

e 50 % de la capacité totale des cuves associées,

@
Cette disposition ne s'applique pas aux cuves contenant des acides, des bases, ou des sels non toxiques & une concentration
inférieure & 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans la rétention d’une cuve de fraitement.

ARTICLE 7.5.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
Tenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, 1'évacuation
des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.5, STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finls considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal.

ARTICLE 7.5.6. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes pour les produits liquides sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les conclusions de 'étude de dangers.

Le transport des produits & lintérieur de l'dtablissement est effeciué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages,

ARTICLE 7.5.7. CANALISATIONS

Les canalisations de transport de fluides dangereux et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de F'étre sont étanches
et résistent 4 'action physique et chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elies sont accessibles et
peuvent étre inspectées. Elles sont convenablement entretenues et font Pobjet d'examens périodiques appropriés permettant
de s'assurer de leur bon état. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu & cet effet et tenu & la disposition de
'inspection des installations classées.

Les différentes canalisations sont repérées conformément aux régles en vigueur,
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, régulidrement mis & jour, notatnment aprés
chaque modification notable, et datés. s sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi que des

services d'incendie et de secours.

Le repérage des bouches de dépotage des produits chimiques permet de les différencier afin d'éviter les mélanges de
produits lors des lvraisons.
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L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou préparations toxiques définis par
larrété du 20 avril 1994 relatif 4 la déclaration, la classification, I'emballage et I'étiquetage des substances est réalisé de
manicre & &tre protégd et & résister aux chocs occasionnels dans le fonctionnement normal de 'atelier.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre
détruits et e milieu récepteur.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’¢limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement la filidre
déchets la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers e milieu naturel s’exéeute dans dss
conditions conformes au présent arrété, ‘

CHAPITRE 7.6 - MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT
ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux~ci
conformément & l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralités.

ARTICLE 7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles,

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de l'exécution de ces dispositions. 11 doit
fixer Jes conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu & la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'¢tablissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés :

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicicuscment répartis dans I'établissement
et notamment & proximité des dépdts de matieres combustibles et des postes de chargement et de déchargement des
produits et déchets ;

- des robinets d'incendie armés |

- d'un systéme de détection automatique d'incendie ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans éire inférieure & 100
litres et des pelles.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe
quel emplacement,

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extéricure & 'établissement, Iexploitant s'assure de sa disponibilité
opérationnelle permanente et Ja possibilité de s’y raccorder en toutes circonstances.

En liaison avec le Service Départemental d’Incendie et de Secours, Pexploitant fournit dans un délai de 6 mois &
compter de la date de notification du présent arrété, une étude déferminant les besoins en eaux nécessaires 2
Pextinction d’un éventuel incendie et proposant des mesures compensafoires, accompagnées d’un échéancier de
réalisation, dans le cas ofl les ressources actuelles seraient insuffisantes.

ARTICLE 7.6.4, CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
étabiies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues &

Jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
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susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur ['environnement,
la sécurité publique ou e maintien en sécurité de J'installation,
- les-procédures d'arrét durgence et de mise en séeurité de l'installation (8lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de l'établissement, des services
d'incendie et de secours, etc.,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de pollution
vers le milieu récepteur,

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en cuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appet
des secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entraing a J'application de
ces consignes,

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L’ETABLISSEMENT
CHAPITRE 8.1 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

ARTICLE 8.1.1, PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EMISSIONS DE COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS
(RUBRIQUE 2564)

Article 8,1.1.1. Emissions de composés organigques volatils

8.1.1.1.1 _ Captation
Les installations susceptibles de dégager des composés organiques volatils sont munies de dispositifs permettant de
collecter 4 1a source et canaliser les émissions dans le respect des régles relatives & hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Ces dispositifs de collecte et canalisation sont munis d'orifices obturables et accessibles aux fins des analyses précisées par
le présent arrété ou par la réglementation en vigueur.

La forme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congue de
mani¢re a favoriser au maximum l'ascension et la dispersion des gaz dans I'atmosphére.

L'ensemble de ces installations satisfait par aitleurs Ia prévention des risques d'incendie et d'explosion.

8.1.1.1.2 Définition des valeurs limites
Pour les valeurs limites de rejets fixées par le présent arrété ;
- le débit des effluents est exprimé en métres cubes par heure rapporté 4 des conditions normalisées de température (273
°K) et de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz secs),
- les concentrations en poliuants sont exprimées en gramme(s) ou milligramme(s) par métre cube rapportées aux mémes
conditions normalisées et, lorsque cela est spécifié, & une teneur de référence en oxygéne ou gaz carbonique,
- les valeurs limites de rejets s'imposent 4 des prélévements, mesures ou analyses moyens réalisés sur une durée qui est
fonction des caractéristiques de l'effluent contrdlé, de Iappareil utilisé et du polluant, et voisine d'une demi-heure,
- sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un moyen de traitement,

Les valeurs limites des émissions canalisées sont donnédes en équivalent carbone. Les valeurs limites d’émissions diffuses
sont données en solvants vrais.

Article 8.1.1.2, Plan de gestion des solvants (PGS)
L’établissement consomme moins de 30 tonnes de solvants par an.

L’exploitant met en place un plan de gestion de solvants (PGS), mentionnant notamment les snirées st les sorties de
solvants de l'installation. Ce plan est tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

Le PGS est établi conformément au guide INERIS en vigueur 4 la date de réalisation ou de mise & jour du plan. Les masses
mises en csuvre dans le PGS sont exprimées en tonnes de solvants et non en équivalent carbone.




Am‘c!e 8.1.1.3. Valeurs limites d’dmission

8.1.1.3 1. - Consommation de solvants supérieure-3 2-tonnes paran : T
Si la consommation de solvants est supérieure 4 2 fonnes par an, la valeur hmxte exprimée en carbone total de la
concentration globale de Pensemble des composés organiques volatils 4 Uexclusion du méthane est de 75 mg/m’,

Le flux annuel des émissions diffuses de ces composés ne doit en outre pas dépasser 20 % de la quantité de solvants
utilisée ; ce taux est ramené & 15 % si la consommation de solvants est supérieure 4 10 tonnes par an,

8.1.1.3.2.  Consommation de solvants & phrase de risque R, 45, R. 46, R, 49. R. 60. R. 61 ou halogénés étiguetés R, 40
Les solvants & phrase de risque R. 45, R. 46, R. 49, R. 60, R. 61 ne sont pas utilisés sur le site. Toutefoxs Putilisation du
trichlozéthyléne ne sera supprimée qu’a partir du {1°" juillet 2008] :

Avant Péchéance susvisée, la valeur limite de la concentration en trichloréthyléne, exprimée en carbone, est de 2 mg/m’, si
le flux horaire maximal de I’ensemble de I’installation, émis sous forme canalisée et diffuse, est supérieur ou égal 4 10 g/h.

Le flux annuel des émissions diffuses de trichloréthyléne ne doit en outre pas dépasser 15 % de la quantité de solvant
utilisée ; ce taux est ramené & 10 % si la consommation de trichloréthyléne est supérieure 4 5 tonnes par an.

ARTICLE 8.1.2. INSTALLATION DE COMPRESSION D’AIR (RUBRIQUE 2920)

Arricle 8.1.2.1. Locaux
Les locaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés sont disposés de facon qu'en cas de fuite
accidentelle des gaz, ceux ci sofent évacuds au dehors sans qu'il en résulte d'incommeodité pour le voisinage.

La ventilation est assurde, si nécessaire, par un dispositif mécanique de facon & éviter a lintérieur des locaux toute
stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance a une atmosphére
toxique ou explosive.

Les locaux abritant les installations doivent éwre maintenus en parfait état de propreté, les chiffons usagés et enduits de
graisse, d’huiles, etc., doivent &tre réguliérement enlevés.

Article 8.1,2,2,
Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire 4 la réglementation des appareils 4 pression de
2az.

Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empécher la pénétration des poussidres dans le COIMPresseur,

Toutes mesures sont prises pour 'évacuation & Pextérieur sans qu'il puisse en résulter de danger ou d'incommodité pour le
voisinage, du gaz provenant des soupapes de streté,

Article 8.1.2.3.
Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ot des produits de condensation
seront susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures sont prises pour assurer ['évacuation des produits de purge et pour éviter que la manceuvre des dispositifs
de purge ne crée des pressions dangersuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

TITRE 9 - ECHEANCES

Article Action Echéance

3 mois aprés I'installation de Péquipement

6.2.3, Mesure des niveaux Snéré installati , . N
sonores générés par les installations remplacant la machine dite « NGA »

Mise en place de dispositifs de détection sur les rétentions de plus

7331 de 1000 litres de capacité 3171272007

763 Etude reigtiv@ aux besoins en eaux nécessaires a extinction d’un| 5 mois & compter de la date de notification
' gventuel incendie du présent arréié

8.1.1.3.2. | Suppression de Putilisation du trichloréthyléne 01/07/2008
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TITRE 10 - AFFICHAGE ET EXECUTION
ARTICLE 10.1.1. AFFICHAGE

Conformément aux dispositions de Particle R.512-39 du code de Penvironnement, un extrait du présent arété sera
affiché a la porte de la mairie de Veigné et une copie de Parrété déposé aux archives de la mairie et mis & la disposition
de tout intéressé.

Un extrait semblable sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de Pexploitant, dans deux journaux diffusés dans le
département, .
H

ARTICLE 10.1.2. EXECUTION

Le secrétaire général de la préfectare d'Indre-et-Loire, le maire de Veigné et I’inspecteur des installations classdes, sont
chargés chacun en ce qui le concerne, d’assurer 'exécution du présent arrété, qui sera notifié & Pexploitant par Jetire
recommandée avec accusé de réception.

Fait a Tours, le QS JAN




